UPUTE ZA ISPUNJAVANJE OBRASCA

Ov;j standardni obrazac za prijavu trazbina upotrebljava sé za prijavu trazbirki NATIEHL R f;% aylem V. Uredbe
(EV) 201 5/848 o postupku U sluéaju nesolventnostl. Zahtjeve za iskljucenje roﬁizﬁd 2 [P JEa ispuniti

u skladu s nacionalnim pravom. OHRANU OSNQVA ZA PLACANJE
ZAGREB

Uporaba ovog standardnog obrasca z8 prijavu trazbine nije obvezna. Medutim, pnjzvz n3%piRQpdrukciem obliku
i ] ije koj cu navedene kao obvezne .
mora sadr¥avati sveé informacije koje su U ovom obrascu PﬁF{\ﬁRﬁEﬁ%%ERNAGODBE
EMA POSTE
KLASA: A POSTE

Jezik UR. BROJ:

Trazbine se mogu prijavijivati na pilo kojem sluzbenom jeziku institucija Europske unije. Neovisno o tome, od vas se
moze kasnije zahtijevati da dostavite prijevod na sluzbeni jezik drzave lanice u kojoj je pokrenut postupak ik, ako u
toj drzavi ¢lanici postoji nekoliko sluzbenin jezika, na sluzbeni jezik il jedan od sluzbenih jezika mjesta u kojem e
pokrenut postupak u slucaju nesolventnosti, ili na drugi jezik za koji je ta drzava glanica navela da ga moze

(jezike koje je drzava glanica navela mozete pronadi na [https#/e-justice.europa.eu/cotuem_insohency#ﬂ -

en.do?clang=en ()]

Kada se prilikom ispunjavanja obrasca pozivate na drzavu &lanicy, uvijek upotrebljavajte sliedece oznake zemalja:
Austrija (AT), Belgija (BE), Bugarska (BG), Cipar (CY), CGeska (CZ), Njemacka (DE), Estonija (EE), Gréka (EL)
$panjolska (ES), Finska (F1), Francuska (FR), Hrvatska (HR), Madarska (HU), irska (IE), Halija (iT), Litva (LH,
Luksemburg (LUY), Latviia (LV), Malta (MT), Nizozemska (NL). Poljska (PL). Portugal (PT). Rumunjska (RO)
Svedska (SE), Slovenija (S), Slovakija (SK), Ujedinjena Kraljevina (UK).

Prilikom ispunjavanja odredenog odjelika obrasca, imajte na umu sljedece:
— Obvezno je navesti informacije u totkama oznadenima zvjezdicom ().

— Informacije u totkama oznacenima dvjema zvjezdicama (*+) obvezno sé moraju navestt ali uz odredenti
uvjet. Uvjet je naveden u zagradama u predmetnoj to&ki.

— Navodenje informacija u totkama bez posebnih oznaka nije obvezno.
Ako Zelite prijavitl nekoliko trazbina istodobno, todke od 6. do 10. morate ispuniti posebno za svaku prijavu.

Relevantne informacie 0 totkama 1. i 2. mozete pronaci u odjeljku 1. obrasca kojim ste bili obavijeSteni o postuplka
u slucaju nesolventnosti U inozemstvu. Naslov je navedenog obrasca ,Obavijest 0 postupku U siuCaju
nesoiventnosti’, a poslao vam ga je strani sud koji je pokrenuo postupak u slucaju nesolventnosti i upravite§ U
shuCaju nesolventnosti kojeg je imenovao taj sud za taj postupak.

U ok 1.1. ,sud koji pokrete postupak’ znadi sudsko ili bilo koje drugo nadlezno tijelo drzave Sanice oviasteno 1
siiadu s nacionainim pravom za pokretanje postupka u slucaju nesolventnosti, potvrdivanje pokretanja i donoSenj
odiuka tiekom takvog postupka.

Todku 1.2. reba ispuniti samo ako postupak u sludaju nesolventnosti ima referentni broj u drzavi &anici U Koo} .
polaenut Totku 1.3. treba ispuniti samo akoje za predmet imenovan upravitelj u sluGaju

U totkama 2.2. i 3.3. .matiéni broj’ znati pojedinacni identifikacijski broj koji je u skiadu s nacionalnim prav(
dodijetien subjekiu il osobi. Ako je duznik trgovacko drustvo ili pravna osoba, to je broj dodijeljen u ju
nacionalnom registru (poduzeta il udruzenja). Ako je duznik fizitka osoba koja obavija npeovisnu
profesionainu djelatnost (,.poduzetnici"), to je identifikacijski broj u drzavi Clanici u kojoj ie pokrenut postupal
slutaju nesolventnosti pod kojim fizicka osoba obavlj& svoju poslovnu ili profesionalnu djelatnost. Ako se, u skiad
nacionalnim pravom O nesolventnosti u drzavi &lanici u kojoj je pokrenut postupak u slucaju nesotventnosti, pore
broj ili osobni identifikacijski broj duznika upotrebljava u svrhu identifikacije fizicke osobe koja obavija neovi
poslovnu ili profesionainu djetatnost, treba navesti taj broj.

N

—
® P uporabi tog obrasca uvijek se Koristite poveznicom koja doista vodi do relevantne internetske stranice europskog Pt

[y ¢




U tocki 4. trebate oznaditi prvu moguénost koja se odnosi na osobu koja je vierovnik iz totke 3. samo ako je
vierovnik fizicka osoba. Ako oznatite drugu moguénost koja s€ odnosi na osobu koja nije osoba iz totke 3., trebate
ispuniti tocke od 41.do 4.6., od kojin su tocke 4.1.,4.2.14.6. obvezne.

U otk 6.2. datum nastanka trazbine’ znati trenutak u kojem je nastala obveza duZnika prema vjerovniku
{sidapanje , nastanak stete ili ozljede). U tocki 6.3. ,datum dospljeta trazbine” znadi trenutak u kojem je
dunik morao postupiti na temelju obveze (pladanje je dospjelo). Zakonske kazne za zakasnjela plaéanja, koje
weba izrafunati kao postotak trazenog iznosa, trebalo bi smatrati zakonskim kamatama (vidjeti totku 6.1.3.)-

U &6 7., ako imate status poviastenog vjerovnika, imate trazbine &ija isplata prema nacionainom pravu ima
prednost u odnosu na odredene druge kategorije dugovanja. U totki 8., stvarnopravno osiguranje znati svako

osigranje u pogiedu vase trazbine protiv duZnika. Takva osiguranja mogu imati nekoliko razlicitih oblika kao 5to su
pwndmade na odredeni dio imovine ili promjenjive naknade na skupinu imovine.

{J &k 9., u pogiedu kxompenzacije, ako je vierovnik financijska institucija i zahfijeva kompenzaciju 8 duznikom,
weba navess i podatke 0 predmetnim racunima. Totke od 0.1. do 9.5. treba ispuniti samo ako trazite kompenzaciju.

Tolka 10.: obrascu morate priloZiti preslike svib popratnih dokumenata.



PRILOG II.
1. PREDMETNI POSTUPAK U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI

1.1. Naziv suda koji pokrece postupak u slt\l/&!jy.! nesolventnosti (*): y
Pa,?ub\im hivoksko Tgovadid Sud u gdo oo siudbo. w Kastovow
1.2. Referentni broj predmeta (ispuniti ako postoji) (**):
2 St-A26 2021 - %
1.3. Ime upravitelja u sludaju nasolventnosti koji su imenovani za postupak (ispuniti ako su imenovani) (**):
lovorko Jusenid
2. DUZNIK

21. Ime*
Eco-bogos d.0-0-
2.1.4. Ime/naziv (ako je duznik trgovacko drustvo ili pravna osoba):

ili
2.1.2. Prezime:
2.1.3. Ime (imena):
(ako je duznik fizitka osoba)

22. Mati¢ni broj (ispuniti ako postoji takav broj u skiadu s nacionalnim pravom drzave &lanice u kojoj je sradiste
glavnih interesa duznika) (**):

2.3. Adresa (osim ako se primjenjuje togka 2.4) (™)

2.3.1. Ulicai bro\)lpoétanski pretinac:
RQuonjologko wice. A
2.32. Mjesto i postanski broj:
Pisocovino. A0USA
23.3. Zemija [drZava clanica?]:
e publiko. WY voiska
2 4. Datum i mjesto rodenja (ispuniti ako je duznik fizicka osoba i ako je njegova/njezina adresa zastiéena) (**):

3. PODACI O VIEROVNIKU KOJI POSJEDUJE TRAZBINE

3.1. Ime (*):
3.1.1. Naziv. : ‘ .
DARTEC - Nan wdrmekednaclogye & Aﬂlm(:)mkd\mk GmbH
3.1.2. Pravnizastupnik
0Q). Wekenude Yesost
(ako je vierovnik trgovatko drustvo ili pravna osoba)

ili
3.1.3. Prezime:
3.1.4. Ime (imena).

(ako je vjerovnik fizicka osoba)

Tobke oznatene sa (*): navodenje je informacija obvezno.
Totke oznatene sa (*): navodenje je informacija obvezno uz odredent uvjet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.




PRILOG II.
3.2.. Postanska adresa (*):
3.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

Philpssh. 37

3.2.2. Mjesto i postanski broj:
l.ebr'\n% BUO3
3.2.3. Driava:
Ausviyx
3.3. Osobni identifikacijski broj ili mati¢ni broj (ako je primjenjivo):
3.4. Osoba za kontakt
3.4.1. Ime (ako nije rijeS o vama):

D\ Jennifes Wecosk
3.4.2. Adresa e-poste:

jeﬂma.hubs\r@noh\ec .ok
3.4.3. Broj telefona:
AU BABL UG U0 242
3.5. Referentni broj vierovnika:
4 PODACI O OSOBI KOJA PRWAVLJUJE TRAZBINU U IME VJEROVNIKA IZ TOCKE 3.
N osoba navedena u tocki 3.
ili
O osoba nije vijerovnik naveden u toZki 3., nego osoba sa sljededim podacima:
41. Ime(*):
4.2. Postanska adresa (*):
4.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:
42.2. Mjesto i postanski broj:
423, Driava: ’
4.3. Adresa e-poste:
4.4. Broj telefona:
4.5. Telefaks:
46. Odnos s vjerovnikom iz tocke 3. (*):

O odvjetnik (na temelju punomodi) il

O direktor vjerovnika ili drugi predstavnik vjerovnika zakonski oviasten na temelju primjenjivog prava
trgovadkih drustava ili

Totke oznadene sa (*): navodenje je informacija obvezno.
Totke ozna&ene sa (**): navodenje je informacija obvezno uz odredeni uvjet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.




PRILOG I,
N osoba zaposiena kod vjerovnika ili
O udruga za zatitu vierovnika ili
O upravitelj u sluéaju nesolventnosti imenovan u teritorijalnom ili sekundarmnom postupku ili
[l upravitelj u slugaju nesolventnosti imenovan u glavnom postupku il

O drugo (navedite):

5. PODACI O BANKOVNOM RAGUNU NA KOJi Bl TREBALO DOZNACITI SVE RASPODJELE NA TEMELJU PRIJAVLJENIH

TRAZBINA
5.1. Ime viasnika rauna: , ) _ . ‘
NAKTEC - Donwarmetnooge & An\o%m\ec)/mﬂ,c GmbW
5.2. Drizava élanicg_u kojoj se radun vodi (navedite oznaku zemlje):
AU Ausirijo
5.3. Broj ratuna:
53.1. IBAN: .
ATRu Ao oo 06SA LU
5.3.2. BIC:
RZSTAT2G402
6. PRIJAVLJENA TRAZBINA
6.1. Iznos traZbine (*).
6.1.1. Glavnica (*): .
£ 1.265,24 [.55% 49 W%
6.1.2. Potrazuju li se kamate? (*)
O Ne
,m Da
6.1.3. Ako se potrazuju, jesu li kamate:
O  ugovorne kamate li

[1  zakonske kamate?

Ako su zakonske, trebaju se izratunati u skiadu s (navedite relevantni zakon):

6.1.4. Kamate sudospjeleod: 2\ 02. 209 (datum (dd. mm. gggg-) ili dogadaj)

do 2%.0S. Q02 (datum (dd. mm. 9ggg.) i dogadaj)

6.1.5. Kamatna stopa . . . .
P2 huskiji 205eana. kamaeda Venest 358 /. w prodm odk

6.1.5.1. ... % od (datum) do (datum) OA.OA. 2022 O 30.06. 202,
6.1.5.2. ... % od (datum) do (datum)
6.1.5.3. ... % od (datum) do (datum)

Totke oznatene sa (*): navodenje je informacija obvezno.
Totke oznadene sa (**): navodenje je informacija obvezno uz odredent uviet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.



PRILOG II.

6.1.6. Kapitalizirani iznos kamata:

. 5.¢ { 7 J 524 Lie
6.1.7. Ukupan iznos trazbina (totka 6.1.1. + totka 6.1.6) (): T A. 285 3’3/
6.1.8. Valuta (*):

W euro [:SEUR) O bugarski lev (BGN) [ &aska kruna éczx) 3 hrvatska kuna (HRK) [ madarski forint
l(___'HUF) poljski ziot (PLN) I rumunjski leu (RON) [ &vedska kruna (SEK) L1 britanska funta (GBP)
drugo (navedite oznaku ISO):

6.2. Datum nastanka trazbine (*): \o.0%. 202X
6.3. Datum dospijeéa trazbine (ako to nije datum iz tocke 6.2.):

6.4. Troskovi proizadli iz dokazivanja trazbine prije pokretanja postupka u slugaju nesolventnosti (ispuniti ako se
potraZuju) (**):

6.4.1. iznos tih trodkova:
6.4.2. podaci o tim troskovima:

6.4.3. valuta:

O euro IflEUR) [ bugarski lev (BGN) [J &eska kruna (CZK) L1 hrvatska kuna S_RK) O madarski forint
HUF) L1 poljski zlot (PLN) 1 rumunjski leu (RON) L svedska kruna (SEK) LJ britanska funta (GBP)
drugo (navedite oznaku I1SO):

6.5. Priroda traZbine (*).

E( trazbina se odnosi na ugovornu obvezu duznika

O odgovornost duznika proiza$ia iz namjerne protupravne radnje
proizlazi iz druge izvanugovome obveze

odnosi se na stvamo pravo vjerovnika

oo o

nenamireni dugovi za zakonsko uzdrzavanje koje duznik namjemo nije platio i fime nije ispunio svoju
duZnost

trazbine koje proiziaze 'f ugovora o radu
porezne trazbine

trazbine u pogledu doprinosa tijelima nadleZnima za socijalnu sigurnost

O ooag

drugo (navedite)
7. TRAZITE LISTATUS POVI.ASTENOé VJEROVNIKA*
ﬂ Ne
O Da
Ako traZite, navedite:
Totke oznatene sa (*): navodenje je informacija obvezno.

Totke oznatene sa (™*): navodenje je informacija obvezno uz adredeni uvjet.
Tolka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativao/neobvezno.



PRILOG I,

8.

“

8.1.

8.2.

8.3.

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5,

10.

TRAZITE LI

O stvamopravno osiguranje

O pridrzaj prava viasnistva

O neko drugo raziugno pravo u pogledu odredene imovine duZnika?

Opis imovine obuhvadene osiguranjem, pridrzajem prava viasnistva ili drugim razli&nim pravom na koje se
poziva;

datum na koji je naknada, hipoteka, drugo osiguranje (navedite), pridrZaj prava viasnistva ili drugo raziuéno
pravo sluzbeno dodijeljeno:

Ako je osiguranje, pridrZaj prava viasnistva ili neko drugo razluéno pravo upisano kod odgovarajuéeg javnog
tijela, datum i mjesto upisa i svi brojevi povezani s upisom: (*)

IMA LI DUZNIK TRAZBINE PREMA VAMA (VJEROVNIKU) KOJE Bl SE MOGLE KOMPENZIRATI? (%)
O Da (u tom sluéaju navedite pojedinosti u nastavku)
ﬂ Ne

Iznos traZbine duznika koja bi se mogla kompenzirati s vierovnikom na datum kad je pokrenut postupak u
sluéaju nesolventnosti:

Datum na koji je nastala traZbina duZnika iz tocke 9.1.

Neto iznos trazene kompenzacije (iznos iz totke 6.1.7. umanjen za iznos iz totke 8.1.).

Valuta:

O euro (EUR) O bugarski lev (BGN) [ 2eska kruna (CzK) O hrvatska kuna (HRK) [J madarski forint (HUF)
O poljski zlot (PLN) L3 rumunjski leu (RON) L1 svedska kruna (SEK) [ britanska funta (GBP) O druge
(navedite oznaku ISO):

Identifikacija duznikove trazbine u odnosu na koju vjerovnik zahtijeva kompenzaciju:

POPI§ PRILOZENIH PRESLIKA POPRATNIH DOKUMENATA
Polun bro) W2A-501 -0} od Ab.03.2022

Totke oznatene sa (*): navodenje je informacija obvezno.
To&ke oznatene sa (**): navodenje je informaclja obvezno uz odredeni uvjet.
Totka bez posebne oznake: navodenje je informacija fakultativno/neobvezno.




Obraéun zateznih kamata po racunu N21/507/097 od 16.03.2022.

Firma Eco Biogas doo
Projekat biogas postrojenje Pisarovina

Iznos racuna bez PDV-a u EUR 1.265,24
Obracunski te¢aj HRK na dan 23.05.22 7,5335
Iznos racuna bez PDV-a u kunama 9.531,69
Rok dospijeca fakture 23.03.22
Broj dana zaostatka do 23.05.22 61
Zakonska kamatna stopa 9,20%
Osnovnu kamatna stopa -0,62%
Zatezna kamata 8,58%
Zatezne kamate u EUR 18,14
Zatezne kamate u kunama 136,68

A*D*(C/365)
B*D*(C/365)




NAHTEC|

AUSTRIA

NAHTEC - Nahwirmetechnologie &
Anlagentechnik GmbH
PhilipsstraBBe 37

8403 Lebring

Austria

Telephone: +43 (0)31 82/49 480
Fax: +43 (0)31 82/49 480-299

office@nahtec.at
www.nahtec.at

ECO-BIOGAS d.o.o.
lvana Gorana kovacica 2
10 451 Pisarovina
Croatia

VAT-No.: HR49433857561

gj Our reference: RK/mt Lebring, 16.03.2022

INVOICE N 21/507/097
PROJECT BGP PISAROVINA (CROATIA)

Proj. No. Offer no.:
N 19/507 N21-101
Pos. Description Unit amount unit price € total price €
1.1 Calibration gas analysis system PA 1 1.265,24 1.265,24
Total sum excl. VAT € 1.265,24

Not taxable in Austria, liability to pay taxes is transferred to recipient of performance
(Reverse Charge System)

Payment: 7 days net ( until 23.03.2022)
PLEASE CONSIDER OUR NEW BANK DATA!

IBAN: AT84 3810 3000 0651 4004
BIC: RZSTAT2G103

Commercial Register Number: FN 160 060h | VAT Number: ATU 42 8176 08| Court of jurisdiction: Graz
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